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Religion

Wer ein Wort sagt wider den heiligen Geist, dem wird nicht vergeben werden. (Mt. 12, 32)

«...und alle wurden mit heiligem Geist erfillt...»

Die Legende von Pfingsten

In christlichen Zeitschriften kann man Erstaunliches lesen, etwa: «Nie zuvor hat es so weltumspannende Geistesaus-
giessungen gegeben wie in unserer Zeit. Nie in der Geschichte der Gemeinde Jesu wurden téglich so viele Menschen
gerettet, wie heute... ein Heer von Gotteskindern hat sich ausschliesslich dem Gebet geweiht. Viele von ihnen beten
nonstop acht Stunden pro Tag um eine weltweite Erweckung.» 1

Die Verfasser solcher Traktate schei-
nen die Pfingst-Erzéhlung in der
Apostelgeschichte vor Augen zu ha-
ben; weltweit soll sie jetzt ihre
Frichte tragen, wird erwartet.

Trotz der oben angefihrten Drohung
von Matthdus ist es daher ange-
bracht, dem «Wirken dieses Gei-
stes» nachzuspuren.

Bekanntlich sind Ostern und Pfing-
sten bewegliche Feste, d.h. sie rich-
" ten sich zeitlich nach dem Mondlauf.
(Judisches Mondjahr; antiker Mond-
und Sternglaube). In den 50 Tagen,
die dem Osterfest folgen, begeht die

men: aus Pessach wurde Ostern, aus
Schavuoth Pfingsten und aus Sukkoth
(Laubhuttenfest) das Erntedankfest.
Sieben Wochen nach Pessach feiern
die Juden Schavuoth als ein Frih-
lingsfest, das der Wiederkehr des
Tages der Offenbarung der zehn
Gebote auf dem Sinai gewidmet ist.
Der christliche Begriff «Pfingsten»
wird vom griechischen «Pentecoste»
(der funfzigste Tag) abgeleitet. Nach
Auffassung der Kirche ist Pfingsten
nicht nur die Erinnerung an die Aus-
giessung (Herabkunft) des heiligen
Geistes, sondern auch die Erinne-
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Kirche das Gedachtnis zweier legen-
darer Vorgdnge: am 40. Tag die
Himmelfahrt Jesu und nach weiteren
10 Tagen Pfingsten, in Erinnerung an
die Sendung (Ausgiessung) des heili-
gen Geistes. (Apg. 2, 1-14)

lidisches Schavuoth —
christliches Pfingsten

Was ist nun an der Pfingstgeschichte
historisch, und was vom Verfasser
dazugedichtet worden? Eine Frage,
die sich auch jeder Christ stellen
sollte.

Das Christentum hat drei judische
Feste — natirlich mit der entspre-
chenden Umdeutung — Ubernom-

rung an die historische Manifesta-
tion der Kirche, die damals zum er-
sten Mal in Erscheinung getreten sein
soll. Lesen wir in der Apostelge-
schichte nach, was sich bei diesem
Schavuoth in Jerusalem zugetragen
haben soll: «Da erhob sich vom Him-
mel ein Brausen... und feurige Zun-
gen erschienen ihnen... und alle
wurden mit heiligem Geist erfillt...
und begannen in fremden Sprachen
zu reden. Andere dagegen spotte-
ten: sie sind voll des sissen Weines.»

Halluzinogene Drogen

und Trance-Zusténde

Schenken wir zundchst dem letzten
Satz etwas mehr Beachtung. Er be-

zieht sich namlich auf die soge-
nannte «Glossolalie» (glossa =
Zunge; das «Zungenreden»), wor-
Uber in den altesten christlichen Ur-
kunden berichtet wird. Es ist ein ver-
zUcktes, ekstatisches Reden oder
Stammeln in fremden oder unirdi-
schen Lauten, ein Zustand, wie er in
Trance oder nach Einnahme von
Drogen erlebt werden kann. John M.
Allegro 2 und der Historiker Ranke-
Graves 3 berichten von halluzinoge-
nen Pilzen, ebenso Phillip Vanden-
berg 4.

In den ersten judisch-christlichen Ur-
gemeinden muss dieses ekstatische
Stammeln vorgekommen sein. (1.
Kor. 12 u. 14: «...Niemand versteht
ihn, er redet im Geiste geheimnis-
volle Worte...» Oder Jesaia 8, 19:
«...befragt die Geisterbeschworer,
die heimlich flistern und murmeln.»)
Der Verfasser der Pfingstgeschichte
muss von dieser Glossolalie ge-
wusst, sie aber falsch verstanden ha-
ben. Es wird namlich berichtet, dass
die Apostel plétzlich die Beherr-
schung von mehr als 12 Fremdspra-
chen erlangten, und auch deren Ver-
breitungsgebiet wird angefihrt.

Eine Frage der richtigen
Ubersetzung

Das ist nicht nur ganz unglaubhaft,
sondern war auch ganz unndtig. Zum
ersten konnte Petrus doch nur in ei-
ner Sprache zu den Versammelten
predigen (Apg. 2, 14—37), zum zwei-
ten verstanden alle die in Jerusalem
zusammengestromten Pilger die ju-
dische Landessprache, das Aramai-
sche, sonst waren sie gar nicht nach
Jerusalem gekommen. Sie konnten
sich auch mit dem Griechischen be-
helfen, das damals die Weltsprache
des Orients war. Hier liegt, neben
der historischen Unkenntnis des Ver-
fassers, auch eine mehrdeutige

35



Religion

Ubersetzung des griechischen Wor-
tes «glossa» vor, das als «Feuer-
zunge», als «gottliche Sprachbega-
bung» oder nur als «Sprache» oder
«Zunge» Ubersetzt werden kann und
wurde. Nein — der Verfasser ver-
folgte mit seiner Geschichte einen
ganz bestimmten Zweck. Da es zur
damaligen Zeit an verschiedenen
Orten schon kleine christliche und ju-
disch-christliche Gemeinden gab,
soll der Leser der Apostelgeschichte
nun glauben, dass von diesem Scha-
vuoth, dank der Ausgiessung des
gottlichen Geistes, das Evangelium
Jesu mit einem Schlag in die Welt
hinausgetragen wurde, und zwar
von Jerusalem aus. Denn das Chri-
stentum durfte, sollte es die ange-
strebte Bedeutung der Einmaligkeit
in Anspruch nehmen kénnen, nicht
selbstandig in verschiedenen Gebie-
ten des romischen Reiches entstan-
den sein. % Es war die Absicht des
Verfassers, die Grindung und Ein-
heit der spateren Kirche auf ein gros-
ses Stiftungserlebnis zurUckzufih-
ren, das sich nur in Jerusalem abge-
spielt haben konnte, wo sich — der
Uberlieferung nach — der Stifter
auch geopfert habe und wiederauf-
erstanden sei. Im Grunde handelte
es sich bei diesem Schavuoth in Jeru-
salem auch um eine grosse «Werbe-
veranstaltung» fur den neuen Glau-
ben, da sich nach der Petrusrede
gleich 3000(!) Menschen taufen lies-
sen.

Die Pfingstgeschichte ist also keine
Erzéhlung von der geschichilichen
Grindung der Kirche, sondern nur
der Mythos ihrer Grindung. Sie hat
nicht die geringste historische
Grundlage, sondern ist reine Dich-
tung mit klarer theologischer Ten-
denz. Sie ist eine von mehreren Ge-
schichten in den neutestamentlichen
Schriften, denen die wenig sympathi-
sche Art gemeinsam ist, ihre Glau-
bensforderungen nicht offen auszu-
sprechen, sondern durch fingierte
Historisierung, Uberzuckert mit gott-
licher Glorie, unbemerkt an den
Mann zu bringen.  Rudolf Schmidt

Anmerkungen:
1

«Lebensbotschaft»; Monatszeitschrift der
freien Christengemeinden; Salzburg, 2/
1989

Der Geheimkult des heiligen Pilzes;
Rauschgift als Ursprung unserer Religio-
nen; Molden 1981
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Der Trip zu Gott

Die Dealer von gestern
tragen schwarze Kutten,
schwenken den Weihrauchkessel
und schwatzen den Schwachen
die christliche Heilsdroge auf.

Die Dealer von heute
wandeln in weisser Kutte,
treiben’s mit Raucherstabchen
und leimen die Labilen
mit dem transzendenten Hasch.

Hie Halleluja, hie Hare Krishna!
Gott und Jesus
gegen Bhagwan, Mo und Mun.
Willkommen im heiligen Rauchfang!
Wer bietet mehr?

Unsterblichkeit die einen,
Glickseligkeit die anderen,
gottliche Liebe die Schwarzen,
gottliche Erleuchtung die Weissen.

Du musst nur innig genug beten.
Du musst nur lange genug meditieren.

Vor allem aber musst du zahlen.
Der Glaube hat seinen Preis.

Doch die da glauben,
werden trotzdem nicht satter,
nicht reicher, nicht gesinder.

Satt, reich und gesund
machen sich nur ihre Gurus,

ihre Priester und Gottesvertreter.

Die mystische Masche
verkauft sich wie Rauschgift —
doch das Abheben vom Teppich
findet
nicht
statt.

Kriemhild Klie-Riedel

3) Er ass selbst den Pilz psilocybe, der seit ur-
denklichen Zeiten bei den Mazadek-India-
nern in Mexiko in Gebrauch ist. Er hatte
transzendente Visionen und horte die Prie-
sterin den Pilzgott Tlaloc anrufen. (In:
Griech. Mythologie, Quellen u. Deutung;
Rowohlt, 1960)

Der Fluch der Pharaonen; Scherz, 1974. Er
erwahnt das Pilzgift Meskalin, das bei den
Indios in Gebrauch ist und dessen Genuss
Visionen hervorruft. Es wird aus einem klei-
nen stachellosen Kaktus namens Peyofl
(«Schenker von Visionen») gewonnen.
Nach dessen Genuss fielen die Indianer in
Trance und konnten mit ihrem Gott in Ver-
bindung treten. Meskalin soll auch in Agyp-
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ten den Tempelschilern im Osiristempel in
einem Trank dargeboten worden sein. (An-
dreas-Davies, Das verheimlichte Wissen,
Knaur TB 4152, 1984)

Wie Religionswissenschaftler nachgewie-
sen haben, ist das Christentum die Entwick-
lungsform einer religiosen Idee, eines reli-
giosen Universalismus, in dem sich die mes-
sianischen Hoffnungen des Judentums mit
den Tendenzen der romischen Politik, den
Ideen der griechischen Philosophie und den
verschiedenen Mysterien-Religionen verei-
nigten; einem bestimmten Individuum zuer-
kannt werden kann hochstens eine Funktion
als Mitgestalter an diesem geistigen Bil-
dungsprozess.
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